TAVOR CURVED BUTTPAD

Solves the Issue of the Tavor SAR Fit

Have an original Tavor SAR-21 that just doesn't sit in the shoulder quite right?
OR the length-of-pull just doesn't feel right? The Manticore Arms Tavor Curved
Buttpad solves these issues, but the design works for the Tavor SAR-21 ONLY.
This will not fit on the modern X95. Made from 6061-T6 aluminum, along with a
chemically resistant polymer with a slight softness to it, the Manticore Arms Tavor
Curved Buttpad is designed to make the Tavor SAR-21 much more shootable,
since it reduces the overall length-of-pull by nearly an inch and allows the gun to
settle naturally into the shoulder pocket of a shooter. Added texturing on the back
of the polymer pad ensures that it sits solidly once mounted.

Attributes

Name: TAVOR CURVED BUTTPAD
Manufacturer: MANTICORE ARMS
Product no.: 100033975

Mfr. No.: MA-9700

Color: Black

Material: 6061 T6 Aluminum

Style: Standard

Delivery weight: 0.177kg

Shipping height: 58mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 246mm

UPC: 811359020683

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur das Tavor Curved Buttpad
von Manticore Arms

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Tavor Curved Buttpad von Manticore Arms entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Handhabung deines Tavor SAR21 zu verbessern. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife das Buttpad vor jeder Benutzung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziiglich des Besitzes und der
Nutzung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Buttpad nur in Verbindung mit dem Tavor SAR21. Es ist nicht fir das X95Modell geeignet.

® Achte darauf, dass das Buttpad nach der Montage fest sitzt, um ein Verrutschen wéhrend der Nutzung zu
verhindern.

® Vermeide es, das Buttpad mit aggressiven Chemikalien oder Reinigungsmitteln zu reinigen, die das Material
beschadigen kénnten.

® Trage beim Schiel3en immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Gehérschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein Tavor SAR21 entladen ist, bevor du mit der Installation des Buttpads
beginnst.
2. Montage:
® Entferne das vorhandene Buttpad, falls vorhanden.
® Positioniere das Manticore Arms Tavor Curved Buttpad an der vorgesehenen Stelle.
® Stelle sicher, dass die Texturierung auf der Riickseite des PolymerPads gut auf dem Gewehr sitzt.
® Befestige das Buttpad gemafR den Anweisungen des Herstellers.
3. Uberpriifung: Uberpriife nach der Installation, ob das Buttpad fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
4. Nutzung: Halte das Gewehr in der korrekten Position, um die Vorteile des Buttpads zu nutzen und eine
optimale Schussposition zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.

® Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder gefahrdeten Personen gelangt, wenn es
nicht mehr benétigt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.

Abschluss

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer hat fur uns héchste Prioritét. Bitte halte dich an die oben genannten
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Tavor Curved Buttpad von Manticore Arms zu gewahrleisten.



TAVOR CURVED BUTTPAD Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Manticore Arms Tavor Curved Buttpad, designed specifically for the Tavor SAR21. This
guide provides essential safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with
your product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the Tavor Curved Buttpad is only installed on the Tavor SAR21 model. It is not compatible with
the modern X95.

Always check the product for any signs of damage before installation. Do not use if damaged.

Store the buttpad in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Ensure the firearm is unloaded before installing the buttpad.

Check that the buttpad is securely mounted before using the firearm.

Be aware of your surroundings when using the firearm and follow all local laws and regulations.

Avoid using the firearm in conditions that could impair your ability to safely shoot, such as under the influence
of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Remove the existing buttpad from the Tavor SAR21 by following the manufacturer's instructions.
Align the Manticore Arms Tavor Curved Buttpad with the mounting points of the Tavor SAR21.
Securely attach the buttpad using the provided mounting hardware, ensuring a snhug fit.

Check that the buttpad is firmly in place before proceeding.

2. Usage:

®* When shouldering the firearm, ensure that the buttpad rests comfortably against your shoulder.

® The curved design of the buttpad is intended to help the firearm settle naturally into the shoulder
pocket.

® Regularly inspect the buttpad for wear and tear during use, and replace if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the Tavor Curved Buttpad in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
® Do not dispose of the product in household waste. Check with your local waste management authority for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging.

By following these safety instructions, you will ensure a safer and more enjoyable experience with your Tavor Curved
Buttpad. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Manticore
Arms Tavor Curved Buttpad

Introduccion

Gracias por elegir el Manticore Arms Tavor Curved Buttpad. Este producto ha sido disefiado para mejorar la
experiencia de tiro con el Tavor SAR21. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso proporcionadas en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el Tavor Curved Buttpad sea compatible Gnicamente con el Tavor SAR21. No lo uses en
otros modelos, como el X95.

® |nspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste. Si encuentras algin
problema, no lo uses.

®* Mantén el Buttpad fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

® Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién Segura: Asegurate de que el Buttpad esté instalado correctamente antes de usar el arma. Un
Buttpad mal instalado puede causar un mal ajuste y aumentar el riesgo de accidentes.

® Uso Adecuado: Utiliza el Buttpad solo para su propdsito previsto. No lo modifiques ni lo uses de manera
diferente a la que se ha disefiado.

®* Mantenimiento: Limpia el Buttpad regularmente para mantenerlo en buen estado. No utilices productos
quimicos agresivos que puedan dafiar los materiales.

®* Almacenamiento: Guarda el Buttpad en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacién del Buttpad

1. Herramientas Necesarias: Asegurate de tener un destornillador adecuado para los tornillos de tu Tavor
SAR21.
2. Retira el Buttpad Original: Desatornilla y retira el Buttpad original del Tavor SAR21.
3. Coloca el Manticore Arms Tavor Curved Buttpad:
® Alinea el Buttpad con los orificios de montaje en el arma.
® Asegurate de que esté orientado correctamente para un ajuste adecuado.
4. Fija el Buttpad: Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el Buttpad en su lugar. Asegurate de que estén
bien ajustados, pero evita apretarlos en exceso.
5. Verifica la Instalacién: Asegurate de que el Buttpad esté firmemente instalado y no se mueva al aplicar
presion.

Uso del Buttpad

® Coloca el arma en tu hombro, asegurandote de que el Buttpad se ajuste comodamente en el bolsillo de tu
hombro.

® Mantén una postura adecuada y asegurate de que el arma esté equilibrada antes de disparar.

® Dispara siguiendo siempre las préacticas de seguridad estandar para el manejo de armas.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas desechar el Manticore Arms Tavor Curved Buttpad, aseguUrate de hacerlo de acuerdo con las
regulaciones locales de eliminacion de residuos.

® Sj el Buttpad esta dafiado o0 ya no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje que
acepte materiales de aluminio y polimero.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el fabricante o el
distribuidor donde adquiriste el Manticore Arms Tavor Curved Buttpad. Ellos podran proporcionarte informacion
adicional y asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de un uso seguro y
eficaz de tu Manticore Arms Tavor Curved Buttpad.



Guide de Sécurité pour le Tavor Curved Buttpad de
Manticore Arms

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tavor Curved Buttpad de Manticore Arms. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience avec le Tavor SAR21. Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le Tavor Curved Buttpad conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Soyez conscient des lois locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le Tavor Curved Buttpad est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Portez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre arme, comme des lunettes de
protection.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Retirez le pad d'origine du Tavor SAR21.

Alignez le Tavor Curved Buttpad avec le support de crosse de l'arme.

Fixez le buttpad en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Vérifiez que le buttpad est bien en place avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation

® Tenez I'arme en position correcte sur votre épaule, en vous assurant que le buttpad est bien
positionné.

® Ajustez votre prise et votre positionnement pour un confort optimal.

® Testez la longueur de crosse réduite pour vous assurer qu'elle convient a votre morphologie.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et en polymeére.

® Sile produit est endommagé ou usé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour éviter tout
risque environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Tavor Curved Buttpad de Manticore Arms, veuillez consulter le

site web du fabricant ou contacter le service client. Assurezvous de disposer de toutes les informations pertinentes
sur le produit lors de votre demande.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Tavor Curved Buttpad tout en assurant votre
sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et de votre responsabilité en tant qu'utilisateur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Tavor Curved
Buttpad di Manticore Arms

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tavor Curved Buttpad di Manticore Arms. Questo prodotto & progettato per migliorare
I'esperienza di utilizzo del tuo Tavor SAR21. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo con il Tavor SAR21, poiché non € compatibile con il modello X95.

® Controlla regolarmente il buttpad per segni di usura o danni. Sostituisci il prodotto se noti anomalie.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o in ambienti estremi che potrebbero compromettere la sua
integrita.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Quando monti il buttpad, assicurati che sia fissato saldamente per evitare movimenti durante I'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalita.
Utilizza il buttpad solo per scopi previsti. Un uso improprio pud causare incidenti.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate quando utilizzi il Tavor SAR21.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Buttpad

® Rimuovi il buttpad originale dal Tavor SAR21 seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il Tavor Curved Buttpad di Manticore Arms in modo che si allinei con i punti di montaggio.
® Fissa il buttpad utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

2. Uso del Buttpad

® Posiziona il Tavor SAR21 sulla spalla in modo che il buttpad si adatti naturalmente alla tasca della tua
spalla.

® Assicurati che il buttpad sia in posizione corretta prima di utilizzare I'arma.

® Verifica la stabilita del buttpad prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di plastica e
metallo.
® Controlla se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area per smaltire il buttpad in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il
sito web di Manticore Arms per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a
portata di mano.

Conclusioni

La sicurezza e fondamentale quando si utilizza il Tavor Curved Buttpad di Manticore Arms. Segui queste linee guida
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. In caso di dubbi o0 domande, non esitare a contattare un
esperto o il tuo rivenditore.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TAVOR CURVED
BUTTPAD MANTICORE ARMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TAVOR CURVED BUTTPAD od Manticore Arms. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania produktu, jego instalacji oraz utylizacji. Prosze uwaznie zapoznac
sie z ponizszymi wskazowkami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojej broni, w tym przypadku Tavor SAR21.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek peknie¢ lub
innych uszkodzen, nie uzywaj produktu.

® Produkt zostat zaprojektowany z myslg o dorostych uzytkownikach. Nie nalezy go uzywac przez dzieci.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg podktadki.

® Podczas strzelania, uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary i nauszniki.

® Nie uzywaj produktu w potgczeniu z innymi akcesoriami, ktére moga wptywac na jego funkcjonalnosc.
® Zwr6¢ uwage na to, aby podktadka byta prawidtowo zamontowana przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Sprawdz, czy TAVOR CURVED BUTTPAD jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

® Zdejmij oryginalng podkfadke z broni, jesli jest zainstalowana.

® Umies¢ TAVOR CURVED BUTTPAD w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze pasuje do Tavor
SAR21.

® Uzyj dostarczonych Srub lub mocowan, aby zabezpieczy¢ podktadke na miejscu.

® Sprawdz, czy podktadka jest stabilna i nie ma luzow przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu, przetestuj bron, aby upewni¢ sie, ze podktadka poprawia komfort strzelania.
® Regularnie kontroluj stan podkiadki, aby upewnic sie, ze nie ulegta uszkodzeniu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Podczas utylizacji produktu, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych Smieciach, jesli to mozliwe, skorzystaj z punktéw zbiérki odpadéw
niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy produktu sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w
Twoim regionie.

Prosimy pamietac, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy
udanych strzatow!



TAVOR CURVED BUTTPAD KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onko sinulla alkuperainen Tavor SAR21, joka ei istu olkap&dlle oikein tai tuntuu, etta pituus ei ole oikea? Manticore
Armsin Tavor Curved Buttpad on suunniteltu erityisesti Tavor SAR21:lle, parantaen mukavuutta ja
ampumakokemusta. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita, seka tietoa tuotteen
kaytosta ja havittAmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain Tavor SAR21:lle.

Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, ettei siind ole vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd Tavor Curved Buttpad on asennettu oikein ennen ampumista.

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja osia Tavor SAR21:ssé.

Al4 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi vaikuttaa turvallisuuteen.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lukittu ennen Buttpadin asennusta tai poistamista.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet

=

. Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
. Poista vanha peralevy: Irrota alkuperdinen perélevy Tavor SAR21:sté.
. Asenna Buttpad:
® Aseta Tavor Curved Buttpad paikalleen.
® Varmista, etté se on tukevasti paikoillaan.
4. Testaa asennus: Tarkista, ettéa Buttpad on asennettu oikein ja se ei liikahda paikaltaan.

w N

Kayttoohjeet
® Kun Buttpad on asennettu, testaa aseen istuvuus olkapaallasi.

® SAada asetta tarvittaessa, jotta se istuu mukavasti.
® Harjoittele ampumista Buttpadin kanssa varmistaaksesi, etta se parantaa kayttékokemusta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa materiaaleja, jotka vaativat erityistéa kasittelya.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen Tavor Curved Buttpadin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for TAVOR CURVED BUTTPAD
MANTICORE ARMS

Introduktion

Tack for att du valt Manticore Arms Tavor Curved Buttpad. Denna produkt ar designad for att férbattra anvandarens
komfort och skjutbarhet med Tavor SAR21. Foér att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att Tavor Curved Buttpad ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller inte sitter ordentligt.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Var medveten om omgivningen och sékerhetsavstandet vid anvandning av vapnet.
Anvand inte produkten p& Tavor X95, da den inte &r kompatibel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Tavor Curved Buttpad:

Ta bort den befintliga kolvplattan fran Tavor SAR21.

Rengor ytan dar den nya buttpad kommer att monteras.

Placera Tavor Curved Buttpad pa kolven och se till att den sitter i ratt position.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta buttpad pa plats. Kontrollera att den sitter stadigt.

2. Anvandning av Tavor Curved Buttpad:
* Hall vapnet med bada handerna och placera buttpad mot axeln.

® Justera din stallning for att sakerstalla att vapnet sitter bekvamt och stabilt.
® Kontrollera att vapnet ar i sékert lage innan du laddar eller avfyrar.

Avfallshanteringsanvisningar

® Tavor Curved Buttpad &r tillverkad av 6061T6 aluminium och polymer. Nar produkten ar slutet av sin livslangd,
bor den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metall och plastprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support gallande Tavor Curved Buttpad, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
hemsida for ytterligare information och supportalternativ.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tavor Curved
Buttpad. Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av produkter.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro TAVOR
CURVED BUTTPAD MANTICORE ARMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Manticore Arms Tavor Curved Buttpad, ur€eny pro Tavor SAR21. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil pohodli a ovladatelnost vasi zbrané. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a spravné pouziti
produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte navod k pouziti a bezpecnostni pokyny.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro urCené Gcely a na doporucenych typech zbrani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzivanim.

Pravidelné kontrolujte stav produktu a ihned vyfadte z pouzivani, pokud vykazuje znamky poskozeni nebo
opotfebeni.

® V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo otdzek se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
Pouzivejte pouze na Tavor SAR21. Tento produkt neni kompatibilni s modernimi modely X95.
PFi instalaci a pouzivani produktu dbejte na to, aby byl spravné upevnén a zajistén.
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® P¥i manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro zachazeni se zbranémi.

® Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani produktu, pfestarte ho pouzivat a zkontrolujte jeho stav.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
* Ujistéte se, Ze je zbran vypnuta a neni nabita.

2. Instalace buttpad:
® Qdstrante stavajici buttpad, pokud je to nutné.
® Upevnéte Manticore Arms Tavor Curved Buttpad na misto stavajiciho buttpadu a ujistéte se, ze je

spravné umistén.
® Zkontrolujte, zda je buttpad pevné pfipevnén a nehybny.

3. Pouziti:

® Poinstalaci si vyzkouSejte zbran a ujistéte se, Ze buttpad spravné sedi a zajiStuje pohodiné uchopeni.
® Pi stiileni dbejte na spravnou polohu zbrané vici rameni.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho odpovédné, abyste minimalizovali dopad na
Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, prosim, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni Gdaje pro bezpecnostni dotazy v ramci EU.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd. UZivejte si zvySeného pohodli a ovladatelnosti s
Manticore Arms Tavor Curved Buttpad.



